
Agriculture et colonisation.

Q. Est-ce suivant vos instructions qu'il s'est donné comme venant du Manitoba
lorsqu'il est allé au Kansas?

R. Je n'ai jamais entendu parlor de cela auparavant. A propos de nos agents
au Canada, je dois dire que le département a pris pour règle de conduite de faire tout
son possible pour donner des encouragements aux immigrés après leur arrivée en ce
pays. Nous avons senti que cette importante partie du travail de l'immigration
avait été quelque peu négligée. Nous avons employé plusieurs personnes pour
représenter aux immigrés les conditions des ditférents districts, pour s'occuper d'eux
et les diriger sur les districts dans lesquels ils ont décidé de s'établir. Il n'y a pas
ombre de doute que cette partie de travail est importante, parce que les gens sont
plus contents, etje suis certain que les résultats seront meilleurs.

Par M. Sproule:

Q. Je vois que vous avez des agents à Brandon, à Calgary et à Dominion-City ?
R. Ils peuvent être désignés ainsi, mais ils voyagent tous.

Q. Voici W. Braun, de Brandon ?
R. Il y a un bMtiment pour immigrants à Brandon, et M. Braun en a charge.

Q. B. Hogg, je vois, est le gardien. C. W. Spears, agent ?
R. Il voyage.

Q. Est-ce celui qui était candidat à Brandon et qui s'est effacé en faveur de
M, Sifton ?

R. Il s'est effacé en faveur de M. McCarthy.

Q. Où voyage-t-il ?
R. Par tous les Etats-Unis, en hiver.

Q. Il va où il lui plaît ?
R. Non, là où il est envoyé. M. McCreary est chargé de l'agence.

Q. Que fait R. Alexander ?
R. Il n'est plus employé depuis un an.

Par M. Davin:

Q. A-t-il été destitué ?
R. Il était préposé aux renseignements. Nous ne l'avons pas remplacé. A

Calgary nous n'avons pas maintenant d'autres employé qu'un gardien. L'emploi de
R. Alexander a été aboli.
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